Universita degli Studi di Palermo

Scuola delle Scienze umane e del patrimonio culturale
Corso di Laurea in LINGUE MOD.E TRADUZ PER LE REL.INTERN..

Gi1orno:20/07/2015Ora: 09,00 Sede: Aula Seminari ed. 12
0609683 Cappello Alessandra Di Sparti Antonino La teoria della traduzione in Ortega y Gasset ~ Velez Antonino
0597450 Capri' Martina Matranga Vito Analisi sociolinguistica dei monologhi comici  Velez Antonino
contemporanei
0621129 Caruso Giulia Di Gesu' Floriana Processi, abilita, automatismi: la Di Sparti Antonino

neurolinguistica come strumento nella
formazione del traduttore

0634542 Castelli Miriam Matranga Vito Il vocalismo tonico delle varieta del repertorio  Amenta luisa
linguistico di San Cataldo (CI)

0621127 Di Majo Valentina Velez Antonino PROGRAMMAZIONE E REALIZZAZIONE  Di Sparti Antonino
DI UNA DNL IN LINGUA FRANCESE

SECONDO LA METODOLOGIA CLIL

0609647 Cangemi Valentina Velez Antonino La grande vadrouille: la comicita nel Paternostro Giuseppe
doppiaggio cinematografico

0609994 Di Stefano Benedetta Velez Antonino la traduzione dei giochi di parole attraverso il Paternostro Giuseppe
fumetto di Asterix

0609381 Capruzzi Cristina Di Sparti Antonino Nuove tecnologie e lingue straniere: Internet per Di Gesu Floriana
lo sviluppo delle abilita linguistiche

0609521 Tanni Cristina Velez Antonino Il doppiaggio del cinema di Godard: il caso di ~ Di Sparti Antonino
"Le Mépris"
0609425 La Corte Maria Velez Antonino 1l sottotitolaggio dei cartoni animati, il caso di ~ Amenta luisa

"Alice nel paese delle meraviglie"
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Presidente:

commissione:

Universita degli Studi di Palermo
Scuola delle Scienze umane e del patrimonio culturale

Mesi Angela Di Sparti Antonino

Messina Melania Matranga Vito

Savalli Jessica Maria Teresa Matranga Vito

Spina Leonarda Velez Antonino
Di Maria Benedetta Velez Antonino
Caselli Martina Matranga Vito

Busterna Maria Velez Antonino

Velez Antonino
Di Sparti Antonino Aliffi Lucia
Matranga Vito Paternostro Giuseppe

Esperienze di scrittura creativa on-line

1l vocalismo dittongante nelle varieta dialettali
di Campofranco e Milena

11 vocalismo tonico nelle varieta del repertorio
di Custonaci

11 doppiaggio di Toto in francese: ma mi faccia
il piacere

TRADUZIONE AUDIOVISIVA,
SOTTOTITOLAZIONE FRANCESE DE "LA
VITA E' BELLA"

I gesti e le parole

1l noir di Di Cara tradotto in Francia

Matranga Vito

Paternostro Giuseppe

Amenta luisa

Di Sparti Antonino

Di Gesu Floriana

Paternostro Giuseppe

Amenta luisa

Amenta Luisa Di Gesu Floriana
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